Додаток №4
до тендерної документації 

ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ №________

м. Київ 







 «___» __________ 2024 року

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО ПО УТРИМАННЮ ЗЕЛЕНИХ НАСАДЖЕНЬ ДАРНИЦЬКОГО РАЙОНУ М. КИЄВА (скорочене найменування КП УЗН ДАРНИЦЬКОГО РАЙОНУ) в особі  директора, Філінської Людмили Дмитрівни, яка діє на підставі Статуту (далі – Замовник), з однієї сторони і

__________________________________ (скорочене найменування __) в особі  __________________,  який діє на підставі _________ (далі – Виконавець), з іншої сторони, разом - Сторони, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі», з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом Україн  и „Про публічні закупівлі“, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», уклали цей Договір про таке (далі - Договір): 


1. Предмет Договору

1.1 Виконавець зобов’язується у 2024 році надавати Замовникові послуги з обслуговування фонтану в парку «Парк партизанської слави» (код згідно ДК 021:2015 – 65130000-3 «Експлуатування систем водопостачання»), а Замовник – прийняти та оплатити такі послуги.

1.2. Місце надання послуг: Фонтан в парку «Парк партизанської слави»

1.3. Повний перелік складових елементів послуг, що можуть надаватись, визначений в додатку №2 до Договору. 

1.4. Фактичний обсяг та вартість наданих послуг визначаються в залежності від періоду надання послуги, переліку складових елементів послуги, кількості людино-годин та матеріалів і механізмів, що були витрачені чи використані Виконавцем у процесі надання послуг з обслуговування фонтану, що відображається в актах приймання наданих послуг, та не може перевищувати суму, зазначену в Протоколі погодження договірної ціни (Додаток № 1). 

1.5. Обсяги закупівлі послуг та сума Договору можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.

1.6. Джерело фінансування - кошти місцевого бюджету міста Києва.
2. Якість надання послуг

2.1. Якість послуг повинна відповідати технічним вимогам. Виконавець відповідає за неякісне надання послуг. У разі виявлення недоліків у наданні послуг Виконавець зобов’язаний безоплатно виправити їх та відшкодувати Замовнику збитки, спричинені цими недоліками.
3. Вартість послуг

3.1. Загальна вартість послуг по Договору становить ______________________________ грн. (______________________________________ гривень ___ копійок), з ПДВ, та визначена у Протоколі погодження договірної ціни (Додаток № 1). 

3.2. Вартість послуг по Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.

3.3. У вартість послуг по Договору включені всі прямі та непрямі витрати Виконавця, які він може понести у зв’язку з виконанням цього Договору.

3.4. Розрахунки за цим Договором здійснюються за фактично надані послуги, обсяг яких підтверджується актами приймання наданих послуг.

4. Порядок здійснення оплати

4.1. Оплата послуг здійснюється у безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на рахунок Виконавця. 
4.2. Розрахунки за цим Договором здійснюються відповідно до підпункту 2 пункту 19 Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому режимі в умовах воєнного стану, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 9 червня 2021 року № 590 (зі змінами та доповненнями) в національній валюті України гривні у безготівковій формі шляхом перерахування належних до сплати сум коштів на поточний рахунок Постачальника, що вказаний у цьому Договорі. Замовник здійснює оплату в межах отриманого бюджетного фінансування.

4.3. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за надані послуги здійснюється упродовж 7 (семи) банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок. 
4.4. Оплата здійснюється упродовж 14 (чотирнадцяти) календарних днів з дати надання послуги та за умови наявності у акті приймання наданих послуг посилання на повний номер і дату укладання Договору.

4.5. Акт приймання наданих послуг готує Виконавець та зазначає у ньому повний перелік послуг, що були надані за відповідний період. Акт приймання наданих послуг скріплюється підписом уповноваженої особи Виконавця та печаткою Виконавця.

4.6. Замовник протягом 5 (п’яти) робочих днів з дня одержання Актів приймання наданих послуг зобов’язаний повернути Виконавцеві один примірник підписаного акту приймання наданих послуг або надати письмову обґрунтовану відмову від приймання послуг. 

5. Термін надання послуг

5.1. Термін надання послуг: до 31 жовтня 2024 року.

6. Права та обов’язки сторін

6.1.Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за надані послуги.

6.1.2. Приймати надані послуги згідно з актами приймання наданих послуг.

6.1.3. Забезпечити доступ персоналу Виконавця до всіх споруд та комунікацій, для ремонту та технічного обслуговування, яке проводиться Виконавцем згідно з цим Договором.

6.2. Замовник має право:

6.2.1. Достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Виконавця у строк не менше 10 (десяти) днів до дати розірвання.

6.2.2. Контролювати надання послуг у строки, встановлені цим Договором.

6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі послуг та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.

6.3. Виконавець зобов’язаний:

6.3.1.Забезпечити надання послуг у строки та на умовах, встановлених цим Договором.

6.3.2. Забезпечити надання послуг, якість яких відповідає умовам, установленим цим Договором та чинним законодавством України.

6.4. Виконавець має право:

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані послуги.

6.4.2. Виконавець підтверджує, що на нього не поширюється мораторій, встановлений постановою КМУ від 03.03.2022 №187 «Про забезпечення захисту національних інтересів за майбутніми позовами держави Україна у зв’язку з військовою агресією російської федерації» (далі – ПКМУ №187) та відповідно до постанови КМУ №1178 від 12.10.2022 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування»(зі змінами та доповненнями) (далі- ПКМУ №1178);

6.4.3. Виконавець зобов’язаний протягом 3 (трьох) робочих днів листом повідомити Замовника про зміну кінцевого бенефіціарного власника члена або учасника (акціонера), що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків. Після внесення таких змін постачальник зобов’язується протягом 3 (трьох) робочих днів письмово підтвердити, що на нього не поширюється мораторій, встановлений ПКМУ №187, ПКМУ № 1178 (зі змінами та доповненнями)

6.4.4. Не дотримання Виконавцем вимог п. 6.4.3. або виявлення факту поширення мораторію, встановленого ПКМУ №187, ПКМУ №1178 (зі змінами та доповненнями) на Виконавця, є підставою для розірвання договору в односторонньому порядку.

7. Відповідальність Сторін

7.1. За невиконання або неналежне виконання своїх обов’язків за цим Договором Сторони несуть відповідальність, встановлену чинним законодавством України.

7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань при наданні послуг Виконавець сплачує Замовнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості ненаданих у строк послуг за кожен день прострочення.

7.3. Замовник звільняється від відповідальності за невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань з оплати послуг у разі відсутності бюджетного фінансування.

8. Обставини непереборної сили (форс-мажор)
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону в письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.

8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).

Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).

Документи, зазначені в цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні в розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.

8.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 (тридцять) календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.

8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.

8.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 Цивільного кодексу України).

8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.
9. Вирішення спорів

9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом переговорів та консультацій.

9.2. Усі неврегульовані спори, розбіжності чи вимоги, які виникають з цього Договору або у зв’язку з ним, зокрема такі, що стосуються його виконання, порушення, припинення або визнання недійсним, підлягають вирішенню в установленому законодавством порядку.

10. Строк дії Договору

10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та діє до 25 грудня 2024 року.
11. Інші умови Договору
11.1. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третій особі без письмової згоди іншої Сторони.
11.2. Умови цього Договору мають однакову зобов’язальну силу для кожної із Сторін і можуть бути змінені за їх взаємною згодою, з обов’язковим укладенням додаткової угоди до цього Договору.
11.3. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
11.4. Усі виправлення за текстом, зміни та доповнення до цього Договору мають юридичну силу лише при взаємному їх письмовому посвідченню уповноваженими представниками Замовника та Виконавця.

11.5. При зміні своєї назви, адреси, розрахункових, податкових та інших реквізитів, які стосуються цього Договору, а також при проведенні реорганізації Сторони зобов’язуються повідомляти одна одну протягом 5 (п’яти) календарних днів від дати настання таких змін. 

11.6. Сторони зобов’язуються зберігати в конфіденційності умови і положення цього Договору, інформацію, отриману в ході виконання зобов’язання і жодна із Сторін не розкриє їх третій Стороні без попередньої письмової згоди на це іншої Сторони, за виключенням права на отримання такої інформації відповідно з прямими вказівками законодавства.

11.7. Сторони погодилися, що персональні дані фізичних осіб, що стали відомі Сторонам в процесі виконання цього Договору, будуть використовуватися виключно з дотриманням вимог Закону України «Про захист персональних даних». Виконавець надає свою згоду на передачу даних та обробку своїх персональних даних, а Замовник повідомляє про обробку отриманих персональних даних та включення їх до відповідних баз даних та зобов’язується обробляти дані з дотриманням вимог законодавства України.

11.8. Цей Договір викладений українською мовою в двох ідентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.

11.9. На момент укладення цього Договору Замовник є платником податку на прибуток на загальних умовах.

11.10. На момент укладення цього Договору Виконавець є платником податку на прибуток на загальних умовах.

12. Додатки до Договору

12.1.Додатками до Договору, які являються невід’ємними його частинами:

Додаток № 1 – Протокол погодження договірної ціни;

Додаток № 2 – Розрахунок вартості послуг з технічного обслуговування фонтану

13. Юридичні адреси і банківські реквізити Сторін

                        ВИКОНАВЕЦЬ



ЗАМОВНИК
	Директор 

____________________/ _______ /

мп
	КП УЗН ДАРНИЦЬКОГО РАЙОНУ

Юр.адреса: 02121,м. Київ,вул. Горлівська, 220

Пошт.адреса(фактична): 02099,м.Київ,вул.Тростя-нецька,58 А

Код ЄДРПОУ: 31722949

ІПН: 317229426516

Свідоцтво платника ПДВ № 38824074

Банківські реквізити:

IBAN: UA878201720344350005000035709 в ДКСУ 

IBAN: UA648201720344391003100035709 в ДКСУ 

IBAN: UA768201720344331005100035709 в ДКСУ
IBAN: UA053510050000026006416821100

в АТ "УкрСиббанк" 

т./факс (044) 566-00-03

e-mail: kpuzn_dar@ukr.net
Директор

____________________/Л.Д. Філінська/

м.п.


Додаток № 1 

до Договору № _____________  

від «____»  ____________  2024 року

ПРОТОКОЛ

погодження договірної ціни

послуг з обслуговування фонтану в парку «Парк партизанської слави»  (код згідно ДК 021:2015 – 65130000-3 «Експлуатування систем водопостачання»)

Ми, що нижче підписалися, від Замовника - директор КП УЗН ДАРНИЦЬКОГО РАЙОНУ Філінська Людмила Дмитрівна, яка діє на підставі Статуту і від Виконавця - _________________________________________________________________________________,  що діє на підставі ______________, посвідчуємо,  що сторонами досягнуто згоди про величину вартості послуг з обслуговування фонтану (код згідно ДК 021:2015 – 65130000-3 «Експлуатування систем водопостачання») в сумі __________________ грн. (__________________________ гривень ____ копійок), з ПДВ.

Цей протокол є підставою для проведення взаємних розрахунків і платежів між Виконавцем і Замовником

	Замовник

КП УЗН ДАРНИЦЬКОГО РАЙОНУ

Директор

___________________ Л.Д.Філінська

М.П.
	Виконавець

__________________ /___________________/

М.П.


Додаток № 2 

до Договору № _____________  

від «_____»  ____________  2024 року

Р О З Р А Х У Н О К

вартості послуг з технічного обслуговування фонтану

	№ п/п
	Найменування послуг
	Вартість послуг, грн. без ПДВ

	Квітень
	 

	1
	Встановлення насосних модулів (31 шт.) Ревізія кабельних підключень та з'єднань, ревізія  шафи управління фонтану, шафи автоматизації, шаф живлення світлодіодних світильників та насосів, модулів управління, контролеру управління роботою фонтану, ревізія роботи насосних агрегатів.                                  
	

	2
	Ревізія інтелектуального модуля керування насоса.
	

	3
	Ревізія, ремонт світлодіодного обладнання (світильники 31 шт)
	

	4
	Тестування та налаштування синхронності роботи модулів управління насосами, модулів управління світлодіодного освітлення, модулів управління системи автоматичного підживлення водою.
	

	5
	Ревізія роз'ємних муфт IP68 на кабелі живлення світлодіодних світильників
	

	6
	Ревізія муфтових та фланцевих з'єднань на трубопроводах
	

	7
	Чистка фільтрів - 1 шт, предфільтрів - 1 шт, фільтру промивального насосу - 1 шт, перевірка стану дозуючої станції - 1 шт.
	

	8
	Забезпечення роботи дистанційного каналу управління фонтаном та відеоспостереження.
	

	9
	Пробні пуски фонтану.
	

	 
	Поставка реагентів та матеріалів
	

	1
	Хімічнний препарат Cl шок  (T-Schneltabletten 20g)
	

	2
	Хімічний препарат Блуасан Ка
	

	3
	рН-мінус (рідкий) препарат для зменьшення рівня рН води
	

	4
	Набір таблеток CL (10 шт)
	

	5
	Модуль DMX 
	

	6
	Компаунд для заливки друкованих плат
	

	7
	Витратні матеріали
	

	Травень-Вересень
	

	1
	Ревізія кабельних підключень та з'єднань, обслуговування електричної шафи, шафи автоматизації, шафи живлення світлодіодних світильників та насосів, модулів управління, контролеру управління роботою фонтану, ревізія апаратури музикального супроводу, ревізія роботи насосних агрегатів. Пуск фонтану згідно графіку КМДА                                 
	

	2
	Ревізія інтелектуального модуля керування насоса.
	

	3
	Тестування та налаштування синхронності роботи модулів управління насосами, модулів управління світлодіодного освітлення, модулів управління системи автоматичного підживлення водою.
	

	4
	Ревізія муфтових та фланцевих з'єднань на трубопроводах
	

	5
	Чистка фільтрів - 1 шт, предфільтрів - 1 шт, фільтру промивального насосу - 1 шт, перевірка стану дозуючої станції - 1 шт.
	

	6
	Забезпечення роботи дистанційного каналу управління фонтаном та відеоспостереження.
	

	 
	Поставка реагентів
	

	1
	Хімічнний препарат Cl шок (T-Schneltabletten 20g)
	

	2
	Хімічний препарат Блуасан Ка
	

	3
	рН-мінус (рідкий) препарат для зменьшення рівня рН води
	

	4
	Набір таблеток CL (10 шт)
	

	5
	Витратні матеріали
	

	Жовтень
	

	1
	Ревізія кабельних підключень та з'єднань, обслуговування електричних шаф, шаф автоматизації, шаф живлення світлодіодних світильників та насосів, модулів управління, контролеру управління роботою фонтану, ревізія роботи насосних агрегатів.                                  
	

	2
	Забезпечення роботи дистанційного каналу управління фонтаном та відеоспостереження.
	

	3
	Консервування обладнання на зимовий період (демонтаж модульних блоків з насосами (31 шт), ревізія роз'ємних муфт IP68 на кабелі живлення світлодіодних світильників)
	

	4
	Ревізія муфтових та фланцевих з'єднань на трубопроводах, Консервування обладнання і трубопроводів на зимовий період
	

	5
	Чистка фільтрів - 1 шт, предфільтрів - 1 шт, фільтру промивального насосу - 1 шт, перевірка стану дозуючої станції - 1 шт.
	

	Разом  обслуговування  без ПДВ
	

	ПДВ 20%
	

	Разом обслуговування  з ПДВ
	


До складу послуг з обслуговування фонтану також входять:

· Забезпечення дистанційного обслуговування фонтану через мережу Internet;

· Заміна витратних матеріалів;

· Спеціальні миючі та чистячі засоби.

	Замовник

КП УЗН ДАРНИЦЬКОГО РАЙОНУ

Директор

___________________ Л.Д.Філінська

М.П.
	Виконавець

__________________ /___________________/

М.П.
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